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Director de la Division de Nuevas Creaciones
Superintendencia de Industria y Comercio

Ministerio de Comercio, Desarrollo Industria y Turismo
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Re.: Expediente No. 11.156.774
Solicitud de Patente PCT Entrada en Fase Nacional, para: “PEPTIDO”
Solicitante: ~ APITOPE TECHNOLOGY (BRISTOL) LIMITED

RESPUESTA A EXAMEN DE FORMA

Yo, Margarita Castellanos Abondano, obrando en mi calidad de apoderada de la
sociedad solicitante de la solicitud de Patente de Invencion citada en la referencia, en
atencion a su oficio No. 18916 notificado por fijaciéon en lista del 2 de diciembre de

2011, atentamente presento los siguientes documentos:

- Documentos en que consta la cesion del derecho a la patente del inventor al

solicitante, debidamente legalizado junto con su traduccidn oficial.

- Documento de poder otorgado por el solicitante y certificado de existencia y

representacion legal debidamente legalizado y traducido oficialmente.

Cumplido asi con lo dispuesto, atentamente solicito a Ud. se continlie con el tramite
correspondiente a esta sclicitud de Patente de Invencion.

Del Senor Director

T.P.A. No. 70819 del C. Sup. de la Judicatura.

C.C. No. 39.779.654 de Usaquén
Calle 94 A No. 7 A-09
Teléfono: 756 0770 — 755 0158

BOGOTAD.C., {2 -7
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El (los) werr FMARTIN

Domiciliadosen A P3yT OP€ TECHNOLO
(Revs7TOoL) CTo o4

Nombran por el presente a XIMENA CASTELLANOS A. ylo
MARGARITA CASTELLANOS A. ylo LUIS PATINO abogados
con oficinas en la Calle 94A No. 7A-09, Bogota-Colombia para

y para obtener la proteccion de mi (nuestra) propiedad
Industrial e intelectual y con este fin autorizamos a dichos
apoderados para que nos representen ante cualesquiera
autoridades o personas de los ordenes administrativo,
contencioso —-administrativo y judicial en todo lo relacionado
con los siguientes actos y gestiones:

a) Obtencion de patentes de invencion, modelos y dibujos
industriales; registro de marcas de fabrica, de servicio,
colectivas o defensivas y de denominaciones de origen,
deposito de nombres y ensefias comerciales: su
renovacion, prorroga, inscripcion de traspasoy cambio de
nombre o domicilio, cancelacion voluntaria y el registro de
licencias de uso de esos derechos;

b) Para la obtencion de registros sanitarios;
¢) Parala obtencion de registros de derechos de autor.

c) Acciones de oposicion, observacién, cancelacion, nulidad,
“medidas cautelares y en general los juicios civiles, penales,
administrativos o contencioso - administrativos que
» promovamos o se nos promuevan.
Pudiendo en todos los actos y gestiones arriba mencionados
sustituir - éste mandato entre los apoderados,  desistir,
renunciar, y aceptar notificaciones.

Finalmente, este poder ratifica la validez de todos los actos y
solicitudes que, a nombre de la poderdante hubieren realizado
los apoderados en relacion con las facultades anteriormente
enumeradas, antes de la suscripcion del presente poder

Dado y firmado hoy ¥ /12/20) \

on Bristo)

por

(El notario debe suscribir el documento en fa pagina siguiente)
(Se requiere legalizacion consular o mediante apostilla)

COLOMBIA

DU BO L2
PERAE
POWER OF ATTORNEY "3@&-*»*@
| (we) the undersigned & VT YUOREN)

o DQy@E TEMOLELE

(orreT2R) W30

hereby grant(s) Power of Attorney to XIMENA
CASTELLANOS A. andlor MARGARITA CASTELLANOS
andlor LUIS PATINO a. attorneys residing at Calle 94A No.
7A-09, Bogota- Colombia, to

and to obtain the protection of my (our) Intellectual Property,
for which purpose we authorize the said attorneys to represent
us before any authorities, or persons, specially those,
administrative, contentious and judicial, in all matters
concerning the following:

a) Obtainment of patents, models and designs, registration
of trademarks, service, collective and defensive marks,
and of designations of origin; the deposit of trade names
and ensigns; its renewal, extension, recordal of
assignments, change of name or domicile, voluntary
cancellation, and the registration of licenses of use of the
above rights;

b) For the obtainment of Sanitary registrations;
¢) For the obtainment of copyright registrations

Actions of opposition, cancellation, nullity, infringement,
granting of licenses; and in general the civil, criminal and
administrative suits related to those rights; actions and suits
instituted by us or against us;

In all the above matters they may substitute this power of
attorney within the appointed attorneys, withdraw, renounce,
and accept notifications.

Finally, this power of attorney ratifies the validity of all acts '
and applications made by the representatives in the name of

the signatory of this power of attorney, with regard to the
faculties above given, before the execution of the present

power of attorney.
) 4 2)22)
n B3V STIE

by

Given and signed this

{Notary shall execute on the other sidg

CisThLLAN S SR

AL PROPERTY LAW FIRM

CALLE 94 ANo.7 A-09/P.0. BOX 6349
PHONE (57 1) 610 7420/ FAX (57 1) 610 0706
BOGOTA D.C. COLOMBIA
info@castellanosyco.com
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COLOMBIA

CERTIFICADO NOTARIAL (Sociedad)

Hoy3) de £a0tOdel afio 2019

comparecio (eron) personalmente

KEITH AT IN

a quienes conozco como la(s) personas Que firma(n) en

- Tepresentacion de la Sociedag (Compaiiia) denominada

APITOPE e cp MNOLOy (RetsToL) L1p

Certifico :
a) Que

ALITOPE TECHIDLOAY (B21STOL) 17D

€s una sociedad/Compaiiia legalmente constituida y

existente de acuerdo con Jag leyes de INCUATE g4 y GALED.

ENGLAND AND UALES L v
b} Que el domicilio de dicha Sociedad/Compaﬁia es

ENQLAND O ). OGLATER A, | PeinoUnido

¢) Que el objeto u objetos para los cuales se otorga el
presente poder estan comprendidos dentro del objeto
social de la mencionada Sociedad {Compaiiia,

d QueelSr. yeyq M MAZT _

esta autorizado para otorgar el presente poder. Lo anterior

esta probado por medio de los siguientes documentos, que
certifico he visto*

2 Cosolucy oy Acila - g 0. 2008

sl O . 5 s

(Ciudady Oum dg Moaaaon. 1-03-2008
BeisToL '

(Estado) NGLATEe A Peano Ondo

Hoy 3del Enoro Ao RO192

(Notario Pablico)

*Los documentos debe identificarse con fecha y origen.

CASTELLANOS

INTELLECTUAL PROPERYY L Aw Fildp

CALLE94ANo. 7 A — 09/P.0 B

PHONE (57 1) 610 7420/ FAX 6
BOGOTAD.C. CoLO

info@castellanosyco.co )

NOTARIAL CERTIFICATION (Corporation)

On this 3" day of,T kﬂm

personally appeared ~
KE© MALIN

whom I know to be the person(sy who signed this document'as
répresentative(sy of the Corporation /Company named

,A(’t;f;.‘ops Tﬁeanon(gQum) LD
certify:

’ Mziit?a TEcw NoLoGy (BRu™)LTD

* 202

is a corporation (Company legally constituted ang in
existence in accordance with the laws of
P wAEs Uk,

& Maand :
That the domicile of saig Corporaﬁon/Company is
EnNGlAnD UK.

c) That the purpose or purposes for which the present
Power of Attorney is granted are comprised within the
object set forth in the charter of the mentioned
Corporation/Compan v

9 Thatmr KEW  MARTIN

is (a8 authorized to grant the present Power of Attorney. The

aforementioned was duly proven through the following

documents and | duly certify having seen them*: 201,

1y Awwam, ~ 2> .04~ 20

é' WARTEN RESoLaDION — /S 0. 1008
ey MEm Oh NP um of ASIO0CIASOK, |. 02208

(State)
AVUAR
this @ day ofj‘ ofthe year  Z>t2,

(Notary Public) /\\'\-L-J 8\'\4—\“

*Documents must be identified with date ang origin.

SIA



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public
2. Has been signed by Andrew D McCallum Gregg )

a 6té signé par

Acting in the capacity of Neotary Public

agissant en qualité de

Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de
Certified/Attesté
at London/a Londres 6. the/le 05 January 2012

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonweaith.

8. Number/sous No J101985
9. Stamp: 10. Signature: H Dave

timbre: w

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d'Etat

If this document is to be used in a counfry which is not party to the Hague Convention of 5th October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the documen
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content.




de un documento escrito en INGLES, el cual para su identificacion lleva
el sello de la Traductora e Intérprete Oficial, Res. 2755/68 y 01144/97
de Minjusticia, al igual que la presente'.—-——----—--————'— ------------------------
(Escrito en un documento de Poder de APITOPE TECHNOLOGY
(BRISTOL) LTD.
(fdo) ilegible
Andrew Gregg
Sello: Andrew Gregg — Notario Publico
APOSTILLA
| (Convencion de La haya del 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del Norte
Este documento publico
2. ha sido firmado por Andrew D. McCallum Gregg
3. actL}ando en su caracter de Notario Publico
4. \leva el sello de dicho Notario Publico
Certificado
5. En Londres 6. el dia 5 de Enero de 2012
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos
Exteriores y de la Comunidad

8 No. J101985

9. Sello 10. Firma: H. Dave
_(fdo) ilegible

Por el Secretario de

TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL
RS. 0275568 Y 01144/97 - MINJUSTICIA
RE. DE COLOMBIA



Si este documento es para ser usado en un pais que no es miembro de la
Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961, debe ser presentado
ante la seccion consular de la mision que represente ese pais. Una apostilla
o certificado de legalizacion solo confirma que Ia firhé, sello o estampado
en el docume‘nto es auténtico. No significa que el contenido del documento
sea correcto o que la Oficina.de Asuntos Exfranjeros o de la Comunidad

aprueban el contenido.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito,

D AL

MARIA DORA DUQUE DE BERNA(.
TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL

Bogota, Enero 30, 2012




i,

REPUBLICA DE COLOMBIA
g{é}?; Uéad y brden. 3 é} N

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
)

| LEGALIZACION

>3 Pajs: REPUBLICA DE COLOMBIA '
>l (Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: ' DUQUE DE BERNAL MARIA DORA
(Has been signed by: - A été signé par:) . :

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL
(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At:- Ar)
El: 2/1/2012 10:20:19 a.m.
(On: - Le?) .
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION

(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCB102019838

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: J101985

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Nuamero de hojas: 2
(Number of pages: > Nombre de pages:)

0130410011637310064%

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electronico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones



L | S243202,

b PATENTS - B4y
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CESION ASSIGNMENT

El (los) suscrito (s) The undersigned

Dawnd  wraith Dovid wroithn

en consideraplon al pago de la suma de in consideration of the sum of %\

(.ona lthean ), que he (MOS)  (OV2. RAvaX..... . ), the receipt of which
zec:jbldo )pOf el  presente documento cedo s hereby acknowledged, by these presents do sell,
cedemos)a A¢ r\-op@ TeCHuoLCnY assign and transfer unto

(AASTO LT« AP\ TOVE vecvwersloey (B YLASTDI-) YY)

una compania constituida de conformidad con las a corporation organized under the laws of

leyes de ATE
y ING LATER o A F o6t AD
conoficinasen 21570 1 having a place of business at
RIS T
todos los derechos y titulos sobre la invencion  all rights and title to the invention related to
denominada PeoTiDO PePT\De

EL CESIONARIO firma también el presente y  THE ASSIGNEE signs these presents and declares

declara que acepta dicha cesion that accepts the aforesaid assignment

Dadoyfirmado hoy 5 Dicieabre Given an signed this 15 YN\ D ELEWABE -
A0 1\

en in 2&°\v\

Inventors é\ WM-vr-j\

Assignee

ALVARO CASTELLANOS M. & CIA.
ABOGADOS COLOMBIA

Carrera 9 No. 93-09- P.O.Box 6349 - Bogot4, Colombia
Tels.: (571) 610 74 20/ 60 / 80 - Fax (571) 610 07 06 - e-mail acasteli@impsaf.net.co



Lot pmht

PATENTS

CERTIFICADO NOTARIAL INVENTOR(ES) & =~

Yo, Notario Piblico, CERTIFICO que el 2 dg
€nero e 20172
comparecié (eron) ante mi

DAVID weA T

a quien(es) conozco y de quien (es) me consta que tiene
(n) capacidad legal y reconocio(eron) como suya(s) la (s)
que aparece (n) en el documento anterior, cuyo contenido

ratifico(aron)

Doy fé,

Firmado en Bﬁa‘\‘o‘, \nq\a‘}f(f() ,Q,Q\ﬂ/o

LNdO. ’
NOTARIO PUBLICO

NOTARIAL CERTIFICATE INVENTOR(S)

I, a Notary Public CERTIFY that on 3»’-' J P"“M‘i

20\4
before me personally appeared

DAvid  WRAITW

to me known and known to me to be of legal capacity and
acknowledge his (theft) signature ) appeareing on the
foregoing instrument and ratified the same.

| attest,
Signedin QQJ’NL Rasa.can D Uk
NOTARY PUBLIC C her -

ANDREW GREGG
NOTARY PUBLIC
7 QUEEN SQUARE
BRISTOL
BS14JE
Tel: (0117)9069400

ALVARO CASTELLANOS M. & CIA.

ABOGADGS " COLOMBIA

Carrera 9 No. 93-09- P.O.Box 6349 - Bogota, Colombia
Tels.: (571) 610 74 20 /60 / 80 - Fax (571) 610 07 06 - e-mail acasteli@impsat.net.co



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by Andrew D McCallum Gregg
a été signé par
Acting in the capacity of Notary Public

agissant en qualité de

Bears the seal/stamp of The Said Notary Public

est revétu du sceau/timbre de
Certified/Attesté

at London/a Londres 6. the/le 05 January 2012

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

Number/sous No J101986

Stamp: 10. Signature: H Dave

timbre: Q:%\

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d'Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of Sth October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content.

10



de un documento escrito en INGLES, el cual para su identificacion lleva
el sello de la Traductora e Intérprete Oficial, Res. 2755/68 y 01144 /97
de Minjusticia, al igual que la presente.------------====-=--=--o--omooooommooos
(Escrito en un documento de Cesioén patente sobre Peptido a favor de
APITOPE TECHNOLOGY (BRISTOL) LTD.
(fdo) ilegible
Andrew Gregg
Sello: Andrew Gregg — Notario Publico
APOSTILLA
(Convencion de La haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del Norte

Este documento publico

2. ha sido firmado por Andrew D. McCallum Gregg

3. actuando en su caracter de Notario Publico

4. lleva el sello de dicho Notario Publico

Certificado

5. En Londres 6. el dia 5 de Enero de 2012

7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos

Exteriores y de la Comunidad

8 No. J101986

9. Sello 10. Firma: H. Dave

(fdo) ilegible

Por el Secretario de Estado

10



Si este documento es para ser usado en un pais que no es miembro de la
Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961, debe ser presentado
ante la seccién consular de a misién que represente ese pais. Una apostilla
o certificado de legalizacion sélo confirma que la firma, sello o estampado
en el documento es auténtico. No significa que el contenido del documento
sea correcto o que la Oficina de Asuntos Extranjeros o de la Comunidad

aprueban el contenido.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito,

A AL

MARIA DORA DUQUE DE BERNA|
TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL

RS. 02756/68 Y 01144/97 - MINJUSTICIA
RE. DE COLOMBIA

Bogota, Enero 30, 2012

W7



REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: DUQUE DE BERNAL MARIA DORA
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL
(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At:- A2)
El: 2/1/2012 10:20:32 a.m.
(On: - Lei)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION )
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCB102032854

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: J101986

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Ndamero de hojas: 2
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100116373100649

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electronico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones
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